' (1) Customer Invoice Address (2) Remarks DELIVERY NOTE
~ ] MagnaPTSpA Nostro N. ID.: @ No.
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1621364
IT 70026 MODUGNO (BARI) 1 Vs.N.D.....: (4) Date
- _ITO4886850728 2.04.25
(5) Supplier (6) Freight . (7) Delivery (really) Invoice
NF: 91000727 paid ‘ ' unpaid { Railroad car |Carrier @ No.
ESKA Automotive GmbH Fo0h gopds {hnig ik
Lutherstr. 87 Express gaods]own vehicle
D 09126 Chemnitz =g ke
(10) Your Ref (11) Your Order No./Date (15) Additional Details T — (12) Our Department m (14) Our Ref No.
430 550004519001 Herr Metzler
27.03.25
(19) Shipment Method paid(20)unpai (21) Packing ] (22) Marks (23) Total Weight kg (24)
Damsen Expres vedi L net
s Logistik X | in bas 385 349
(25) Shipping Address T o Place of unoag
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA L_14248
@l e o 2 omctr : L | e —
1 ] 9009078210 39200 | St '
113170 KOM.Z21622-M6X16 -010.9
PHR/DSEAL-MK-D-TEIL-GEO
Indice modific B
Numero lotto 00759750000
Vuoti 4/TBA-520945 R-KLT3215 dunkelbla

28/0000SON VCI-SF-Beutel gelb (30
1/TBA-501568 Holzpal. halb Magna
1/TBA-520922 Pal.deckel A0806 bl

Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland befoérdert wird.
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Quantita flichiarata:

Mez.caric. 28/TBA-520945 R-KLT3215 dunkelbla 1400 | St
|
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Quan ttiva:
Tipo Imb grio: } :
KUEHNE GGEL sl gs;f[;:r:]?m T i
Via dei Ciclamipi 6 Modugno (BA) Data contrbile, SC{ ef"“"""”L";
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(42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check (44) Quality Check (45) Receiver (46) Invoice Check
lDate
IName/
No.




Stark umrandete Teile sind vom Frachtfiihrer auszufiillen

Hrubo oramované &asti musi vyplnit dopravca

21 +22

a
und

1-15

Odosielatel musi zodpovedne vyplinit

Exemplar pre prijemcu
Exemplar fir Empfanger

Vom Absender sind verantwortlich auszufiillen

| § . s www.reveplus.oz
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Odosielatel (meno, adresa, §tat) A V NA / b4 . B .
1,Absenv;ier (Name, Adresse, Land) MEDZINARODNY NAKLADNY LIST €. SK “Q; x:; & - "i
. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. % Uowwicl
o Tato preprava podlieha, i ked bolo dohodnuté inak, podmienkam Dohovoru CMR
m St & o prepravnej zmluve v medzinarodnej cestnej nakladnej doprave
re! Diese Beforderung unterliegt auch im Falle einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens tber den Beférderungsvertrag im
internationalen Strassengutenverkehr (CMR)
2 Prijemca (meno, adresa, $tat) /. 7 £ 16 Dopravca (meno, adresa, Stat)
Empfanger (Name, Adresse, Land) #4 Frachtfiihrer (Name, Adresse, Land) |
4 ; MH SOUL, s.r.o.
? Malinova 5607/12
SK - 058 01 Poprad
& f~ 1C0:54076455 DIC:2121572266
IC DPH:SK21 Zh 572266
3 Miesto vykladania tovaru 17 Dali dopravci (meno, adresa, $tat) |
Ausladestelle des Gutes Folgende Frachtfiihrer (Name, Adresse, Land)
AA I9RE |
¥
Stat/Land
4 Miesto a datum nakladania tovaru
Einladestelle des Gutes und Datum 3]
el
Miesto/Ort
Stat/Land rsir - 08 Vyhrady a poznamky dopravcu
LUthe‘ str. 87 5 9' 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfilhrers
Tel.: +49 37 n
o
5 Pripojené doklady Emai lﬂ%‘—{ﬁ)ﬁ? v &
Beiliegende Dokumente 5
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g
]
S
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6 Signo a &islo 7 Pocet baleni 8 Druh obalu 9 Oznacenie tovaru? 10 Statistické &is. 11 Hr. hmotnost v kg 12 Objem m* =
Zeichen und Nr. Anzahl der Kolli Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistische Nr. Bttogewicht kg Umfang m* =
5]
5 £
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UN ¢&islo Oficidine pomenovanie Trieda Obalova skupina ADR é %
UN Nummer Ofiziele Benennung Klasse Verpackungsgruppe ADR = g
=
13 Pokyny odosielatela (colné a iné formality) 19 Na tarchu odosielatel mena/Wahrung prijemca 2 %
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige Formalitaten) Zu zahlen vom Absender Empféanger g e
Dopravné-Fracht g g
Ztavy ; =
Erméassigungen | _g =l
Saldo-Saldo 3 2 -é’
Dodat. vydavky i 3
Zuschlagkosten g §
iné vydavky £8
Sonstige Kosten o5
Rozne-Verschied. GE) §
Spolu na zaplatenie ]
Ingesamt zu bezahl. 3
> D
Dobierka 3
14 Nachnahme g ;.
15 Pokyny na platenie dopravného 20 Osobitné dojednanie S £
Anweisungen Uber die Frachtverrechnung Sondervereinbarungen ] g
Vyplatené/Frei .g 2
£ 0
Nevyplatené/Unfrei g S
21 Vystavené v/Ausgeferti dita/am 24 Tovar prevzal Datum §§
Gut empfangen| Datum 22
7 [
< B S5
h Autémotivé Gmb = MH SOUL ata g=
ESKA Autometivé GmbH SOUL, s.r.o. o &3
3 '™\ - Malinova 5607/12, 058 01 Poprad St
Pocbisthersts. 876 2 IC0::54076455 DIC:2121572266 (Podpis a petiatka prijemcu) oo
Umerschrift-ré? Ste_;pggdes T IC DPH:SK2121572266 (Unterschrift und Stempel des Empféangers)
25 Eqm@ﬁ e . privesu/navesu
26 Uzitocna hmotnost uZitoéna hmotnost |
27 Cislo DZWV 28 Cislo jazdy
o KUEHNE+NAGEL s...
T H i zdgH gho tranzitného d :
Via dei Cittd SRR Matigno (BA)
30 Vsetky sprievodné doklady |
31 Reézne 1
“Ricevuto riserva di
L1 3 ‘ =




